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What A Wonderful World

The Artists Avenue

Cloud 9

Wren Bosch, Juliet Galella

Can’t Help Falling In Love

Jenisaa Candelario

La Vie En Rose

Avery Galella

Skidamarink

Charlotte Baran, Talia Essa,
Ciara McCullough,

Maria Miecznikowska,
Colton Quinn, Lilou Salas,
Chloe Zapata

Memories

Cayden Enriquez

From the Start

Harper Bosch, Julianna Rouxel

A Thousand Years

Talia Essa

LoveSick

Isanna Candelario,
Backup Vocalists:
Anna Candelario,
Jenisaa Candelario,
Cayden Enriquez
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Baby

Naevia Ignacio, Sol Robinson
Dancers: Charlotte Baran,
Wren Bosch, Talia Essa,
Juliet Galella,

Phoenix Robinson

L ove

Anna Candelario

Torete

Jorelle Enriquez

Crazy Little Thing Called
Love

Cayden Enriquez,
Colton Quinn, Sol Robinson

L-O-V-E

Juliet Galella

Someday

Andrianna Elia

Die With A Smile

Avery Galella,
Cayden Enriquez

Lift Me Up

Phoenix Robinson

Love In Any Language

Jenisaa Candelario &
The Artists Avenue



LA VIE EN ROSE FrencH

SUNG BY ZAZ « PERFORMED BY AVERY GALELLA

Eyes that make mine look down
Des yeux qui font baisser les miens

A laugh that is lost on his mouth
Un rire qui se perd sur sa bouche

Here is the portrait without retouching
Voila le portrait sans retouches

Of the man | belong to
De 'homme auquel j'appartiens

When he takes me in his arms
Quand il me prend dans ses bras

Let him speak to me quietly
Qu'il me parle tout bas

| see life in pink
Je vois la vie en rose

He says words of love to me
Il me dit des mots d'amour

Everyday words
Des mots de tous les jours

But for me, it does something to me
Mais moi, ¢ca me fait quelque chose

He entered my heart
Il est entré dans mon coeur

A lot of happiness
Une grande part de bonheur

Of which | know the cause
Dont je connais la cause

It's him for me, me for him in life
C'est lui pour moi, moi pour lui dans la vie

He told me, swore it for life
Il me I'a dit, I'a juré pour la vie

And as soon as | see it
Et des que je l'apercgois

So | feel inside me
Alors je sens en moi

My beating heart
Mon ceceur qui bat

Nights of love never to end
Des nuits d'amour a plus finir

A great happiness that takes its place
Un grand bonheur qui prend sa place

Troubles, sorrows fade away
Des ennuis, des chagrins
s'effacent

Happy, happy to death
Heureux, heureux a en mourir

When he takes me in his arms
Quand il me prend dans ses bras

Let him speak to me quietly
Qu'il me parle tout bas

| see life in pink
Je vois la vie en rose

He says words of love to me
Il me dit des mots d'amour

Everyday words
Des mots de tous les jours

And that does something to me
Et ca me fait quelque chose

He entered my heart
Il est entré dans mon coeur

A part of happiness
Une part de bonheur

Of which | know the cause
Dont je connais la cause

It's him for me, me for him in life
C'est lui pour moi, moi pour lui
dans la vie

He told me, swore it for life
Il me I'a dit, I'a juré pour la vie

And as soon as | see it
Et dés que je l'apercois

So | feel inside me
Alors je sens en moi

My beating heart
Mon coeur qui bat

And as soon as | see it
Et des que je l'apercois

So | feel inside me
Alors je sens en moi

My beating heart
Mon cceur qui bat



TORETE 746AL06/FILIPINO
SUNG BY MOIRA DELA TORRE ¢ PERFORMED BY JORELLE ENRIQUEZ

Sandali na lang

Maaari bang pagbigyan
Aalis na nga

Maaari bang hawakan ang
lyong mga kamay

Sana ay maabot ng langit
Ang iyong mga ngiti

Sana ay masilip

Wag kang mag-alala

Di ko Ipipilit sa'yo

Kahit na lilipad ang isip
Ko'y torete sa'yo

llang gabi pa nga lang

Nang tayo'y pinagtagpo

Na parang may tumulak
Nanlalamig nanginginig na ako

Akala ko nung una

May bukas ang ganito

Mabuti pang umiwas

Pero salamat na rin at nagtagpo

Torete, torete, torete ako
Torete, torete, torete sa'yo

Wag kang mag-alala

Di ko ipipilit sa'yo

Kahit na lilipad ang isip
Ko'y torete sa'yo

Torete, torete, torete ako
Torete, torete, torete ako

Torete, torete, torete ako
Torete, torete, torete sa'yo

Torete, torete, torete sa'yo

Just a moment more

Can you grant me this one request?
You're leaving now

But may | hold your hands

Even just for a while?

| hope the heavens

Can reach your smile

| hope to catch a glimpse of it

Don’t worry

| won't force you

Even if my mind is soaring
I'm dazed because of you

It's only been a few nights

Since fate brought us together
It feels like someone pushed me
I'm cold and trembling

At first, | thought

There would be a tomorrow for this
It's better to stay away

But still, 'm grateful that we met

Dazed, dazed, I'm dazed
Dazed, dazed, I'm dazed for you

Don't worry

| won't force you

Even if my mind is soaring
I'm dazed because of you

Dazed, dazed, I'm dazed
Dazed, dazed, I'm dazed

Dazed, dazed, I'm dazed
Dazed, dazed, I'm dazed for you

Dazed, dazed, I'm dazed for you

TORETE can be translated as dazed, mesmerized, frazzled
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Charlotte Baran
Harper Bosch
Wren Bosch

Annaisa Candelario
Isanna Candelario
Jenissa Candelario

Andrea Claire Dionio

Cayden Enriquez

Jorelle Enriquez

Talia Essa
Avery Galella
Juliet Galella
Naevia Ignacio
Lauren Jimenez
Ciara McCullough
Maria Miecznikowska
Colton Quinn
Phoenix Robinson /
Sol Robinson

Julianna Rouxel —

Lilou Salas ]L ﬂ W ]E
|Isabella Striffolino

Chloe Zapata IN ANY
LANGUAGE
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s The Artists Avenue’s
HEARTISTS \ . .
oy Y Main Stage Production Of

ROALD DAHL®

Matilda

THE MUSICAL ]R
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JUNE 26, Thursday — 7:00PM
JUNE 27, Friday — 7:00PM
JUNE 28, Saturday — 7:00PM
JUNE 29, Sunday — 4:00PM
Bayonne High School
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